
Antrag 4 : 

Bei offiziellen Wettbewerben zählen das Open oder / und das zweite Jumping als offizielle Prüfungen. 

Begründung: 

1. Immer mehr Wettbewerbe verzichten auf das Open und bieten nur noch die beiden offiziellen Prüfungen an.

Dieser Vorschlag macht die zusätzlichen Prüfungen in den Wettbewerben wieder interessant.

2. Viele Teilnehmer haben ihre Unzufriedenheit darüber zum Ausdruck gebracht, dass sie viele Kilometer

fahren, um nur zwei Prüfungen zu absolvieren. Dieser Vorschlag kommt diesem Wunsch nach und erhöht gleichzeitig

das Interesse an den Wettbewerben.

Proposition 4 : 

Lors de concours officiels, l’open ou /et le second jumping comptent comme épreuves officielles. 

Justification : 

1. De plus en plus de concours font l’impasse sur l’Open et ne proposent plus que les deux épreuves officielles.

Cette proposition redonne de l’intérêt aux épreuves supplémentaire dans les concours.

2. Beaucoup de participants ont signifiés leur mécontentement de faire beaucoup de kilomètres pour ne faire

que deux épreuves. Cette proposition répond donc à cette demande tout en augmentant l’intérêt des

concours.

Proposta 4: 

Durante le competizioni ufficiali, l'open e/o il secondo salto contano come eventi ufficiali. 

Motivazione: 

1. Sempre più concorsi rinunciano all'open e offrono solo i due eventi ufficiali. Questa proposta ripristina

l'interesse per gli eventi aggiuntivi nei concorsi.

2. Molti partecipanti hanno espresso la loro insoddisfazione nel dover percorrere lunghe distanze per disputare

solo due eventi. Questa proposta risponde a questa esigenza, aumentando al contempo l'interesse per le gare.




